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Processus évolutifs de langues de lextréme nord de
Nouvelle-Calédonie : le cas du nélémwa-nixumwak et du zuanga-yuanga

par

Isabelle BRIL"

RESUME

Dans le prolongement des recherches d’A.-G. Haudri-
court, de F Ozanne-Rivierre et de ].-C. Rivierre sur les
processus évolutifs des langues kanak de la Nouvelle-Calé-
donie par rapport au proto-océanien, cet article analyse
des faits spécifiques i deux langues de ['extréme nord de la
Grande Terre, le nélémwa-nixumwak et le zuanga-ynanga.
Dans ces langues, diverses neutralisations doppositions ont
réduit [inventaire des consonnes par rapport au proto-
océanien. Dans les langues de ['extréme nord de la Grande
Terre, la structure syllabique est généralement mieux préser-
vée que dans le sud, mais une forte érosion syllabique est
aussi & lenvre, plus particuliérement en zuanga de Gomen
o1y toutes les consonnes finales ont chuté. En revanche,
le zuanga de Gomen a conservé une opposition perdue
ailleurs, entre les consonnes dentales et rétroflexes.

Mors-cLEs : langues kanak, austronésien, océanien,
évolution

A.-G. Haudricourt (1972), A.-G. Haudricourt et
E Ozanne-Rivierre (1982), J.-C. Rivierre (1991),
E Ozanne-Rivierre et J.-C. Rivierre (2004a-b) ont
analysé divers processus évolutifs manifestés par
les langues kanak de la Nouvelle-Calédonie, et ont
montré comment ces langues, longtemps considé-
rées comme « aberrantes », font partie intégrante des
langues océaniennes de la famille austronésienne.

Les travaux précurseurs d’A.-G. Haudricourt et
E Ozanne-Rivierre (1982), puis deux articles fon-
dateurs de E Ozanne-Rivierre (1992, 1995) ont
montré ces processus dans les langues du nord de

1. Voir la liste des abréviations des étymologies en fin d’article.

* LACITO-CNRS, Labex L, Isabelle. BRIL@cnrs.fr.
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ABSTRACT

Following the research led by Haudricourt, Ozanne-
Rivierre and Rivierre, on paths of changes among the
Kanak languages of New-Caledonia with respect to Proto-
Oceanic, this article analyses facts which are specific to two
languages spoken in the far north of the Mainland, Nélém-
wa-Nixumwak and Zuanga-Yuanga. In these languages,
various p/)onemic contrasts present in Proto-Oceanic have
been neutralised, thus reducing the original consonant
inventory. The syllabic structure of the languages in the far
north of the Mainland is generally better preserved than in
the south, but syllabic erosion is also underway, especially
in the Zuanga variety spoken in Gomen, which bas lost all
its final consonants. On the other hand, the Zuanga variety
has kept the Proto-Oceanic contrast between dental and
retroflex consonants, which bas been lost elsewhere

Keyworps : Kanak languages, Austronesian, Oceanic,
diachronic changes

la Grande Terre (notamment celles de la région de
Hienghene) et de I'extréme nord de la Grande Terre.
Cet article développe des faits spécifiques au nélém-
wa-nixumwak et au zuanga-yuanga.

Les reconstructions en proto-océanien (Poc') pro-
viennent plus particuli¢rement de Blust et Trussel
(2010) et de l'ouvrage essentiel en cing volumes in-
titulé 7he lexicon of Proto-Oceanic de Ross, Pawley,
Osmond (1998-2016).

Cet article, inspiré par les publications d’A.-G.
Haudricourt, de F. Ozanne-Rivierre et de J.-C. Ri-

vierre, leur est dédié en hommage.



198

Les langues zuanga-yuanga et nélémwa-nixumwak

Au nord de la Grande-Terre de Nouvelle-Calédonie,
dans l'aire coutumiere Hoot ma Whaap, le zuanga-
yuanga est la langue parlée par le plus grand nombre
de locuteurs (environ 2 400 locuteurs 4gés de plus
de 14 ans), dans la région de Gomen et de Paimboa
pour le zuanga, et dans la région de Bondé et de Oue-
gua pour le yuanga (Bril, & paraitre). Plus au nord, le
nélémwa-nixumwak est parlé par un millier de locu-
teurs, dans la région de Poum, de Koumak et dans les
ilots de 'extréme nord (Bril, 2000, 2002).

Les phénomenes évolutifs analysés ici concernent
ces deux langues. Les données proviennent de mes
enquétes conduites entre 1990 et 2012 dans ces deux
régions.

Le zuanga-ynanga

Les noms zuanga-yuanga désignent des varian-
tes dialectales et refletent une distinction phoné-
tique fondamentale, i.e. la présence ou 'absence de
consonnes interdentales. Plus précisément,

- le zuanga [Ouana], parlé dans la région coticre
du district de Kaala-Gomen sur la cote ouest, a des
consonnes interdentales ; cette variante est codée
Gomen sud [cos?] ;

- le zuanga, parlé dans la chaine montagneuse au
nord-est de la zone, dans les villages de Paimboa [pa],
Kuru-Wemu [wem], Wehole [weH] est plus généra-
lement codé Gomen nord [GON] ; cette variante a des
consonnes interdentales, mais c’est une zone de tran-
sition avec la variante yuanga, avec laquelle elle par-
tage d’autres traits, tels que la présence de consonnes
finales, perdues en Gos.

- Le yuanga [juana] est parlé plus au nord-est, dans
les villages de Bondé [Bo], St Paul et Ouégoua, et n'a
pas de consonne interdentale.

QOutre lexistence de consonnes interdentales /3,
0/, spécifique aux locuteurs des districts de Kaala-
Gomen [Gos] et de Paimboa [pa et GoN], les prin-
cipales autres différences phonologiques sont les sui-
vantes :

- seul le zuanga de Kaala-Gomen [cos] a une oppo-
sition entre consonnes dentales vs. consonnes post-
alvéolaires, contrastant ainsi /t, t"/ a /t, {"/ ; /®d/ & /®
d/; /n, n"a /n, nf/ ;

- seuls le zuanga de la chaine [GoN], i.e. des villages
du district de Paimboa [pa, WEM, WEH] et le yuanga
de Bondé [Bo] ont des consonnes finales.

La variante du district de Paimboa [pa] est donc
transitionnelle ; [pA] a des consonnes interdentales,
comme la variante de Kaala-Gomen [Gos], mais [pA]
partage deux autres traits avec la variante de Bondé,
(i) la présence de consonnes finales, qui ont chuté en
zuanga de [Gos] et (ii) I'absence de consonnes post-
alvéolaires (rétroflexes).

Cette spécificité avait été relevée par A.-G. Haudri-
court (1966) lors de deux courtes enquétes ; Hau-
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dricourt avait attribué 'opposition entre consonnes
dentales et post-alvéolaires au dialecte de Tregon (vil-
lage de bord de mer proche de Gomen), mais elle est
en fait avérée dans tout le district de Kaala-Gomen.
Haudricourt (1972) avait aussi noté I'existence d'un
systeme vocalique & quatre degrés d’aperture qui vaut
également pour la variante du district de Paimboa.

Le nélémwa-nixumwak

Cette autre langue parlée plus au nord, dans la
région de Poum et de Koumak (Bril, 2000, 2002),
comporte deux variantes codées NEL et NIX, qui se
distinguent par des différences lexicales et, sur le plan
phonologique, par le fait que les consonnes sourdes
aspirées en nixumwak sont spirantisées en nélémwa,
comme l'indiquent les correspondances suivantes :
Nix /k/ > NEL /x, y/; NIx /pw/ > NEL /fw/ 3 Nix /p"/ >
NEL /f/ [9], (8] ; Nix /¢"/ > NEL /1 5 Nix [/ > NEL /[,

Larticle est organisé comme suit : divers phénomenes
évolutifs concernant les voyelles et les consonnes sont
présentés dans les deux grandes sections suivantes. La
derniere grande section détaille les reflets des étymons
proto-océaniens et illustre les mécanismes de change-
ment a I'ceuvre dans les langues considérées.

Evolution des voyelles Poc en zuanga-yuanga,
nélémwa-nixumwak

Lorigine des voyelles longues dans ces langues de
lextréme nord est d'abord présentée, suivi de lori-
gine des voyelles nasales, liée 4 la chute de consonnes
nasales.

Dans les langues de I'extréme nord et du nord de
la Grande Terre, les voyelles étymologiques sont gé-
néralement stables et montrent les correspondances
suivantes : POc *a>a,¢; *e>e;*i>1;%0>0,¢;*u

> u, 0, .

Le changement le plus notable dans les langues de
Iextréme nord (co ra, Bo NEL)et celles du nord (NEm),
selon Haudricourt et Ozanne-Rivierre (1982), est
'avancée et ouverture de poc *u a /i, e/, ou 'ouver-
ture de poc *u en /o/, comme I'indique le tableau 1.
Les reconstructions proto-neo-calédoniennes (pPNc)
et les données du nemi proviennent d’Haudricourt
et Ozanne-Rivierre (1982). Les autres données pro-
viennent de mes enquétes.

Origine des voyelles longues dans les langues du nord

Ozanne-Rivierre (1995) a montré que les voyelles
longues des langues du nord sont dues (i) & la sim-
plification de diphtongues poc et (ii) a la chute de
consonnes intervocaliques.

2. Voir la liste des abréviations du nom des langues en fin d’article.
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POcC PNC GOSs PA BO NEL/ NEM POC PNC GOS PA BO NEL/ NEM
NIX NIX
*kutu citi | chiii| chii.ilcixi/d| ciilk ‘pou’ s e i, . . .
oL | “arbrea u @i &' et |t
*kuluR| ci-phai| cin | cin | cen | cin arbre
Pt *kai celci] | ce ce ciile | ceelk ‘bois,
*tubu kibu | kibu | kibu | kibu | cniu griam)i— arbre’
pere “waik ; -
*kuku | *kk | pii | hii | hii | shi | hi | ‘main’ a we |we | we | wr wel
*kumu| *kk | b | hom | hom | hém | hom | ‘muet *(n)sai i | t ] ] - | ‘qui?
*tuqur koo | kool | kool | kuut| tuut deitcﬁflt’ *au Il |l bl 3;)(,11 l)l’ ou
TasLEAU 1. — Evolution des voyelles “faRu | *kkau | 2(h)i0 |z00/mly(B)islm) yha lyhoolm r;l;g;;
. Evolutim.l des dipbtongues POC en voyelles/longt’les *qauR g lo| o | & fvie) ‘bambou’
Les anciennes diphtongues roc ont évolué en p
’ lau? n6 [19)] "% | 16 [n3] | nolk | mulk | ‘poisson’
voyelles longues en syllabe fermée. Alors que les 01 3] p
voyelles sont souvent abrégées en syllabe ouverte, ty- [, oo | - P
piquement dans la forme de citation, cette longueur | ™" o] | 90| o0 | duu | do | ‘feuille
ré-apparait en syllabe fermée dans la forme détermi- *a0 o | o o o | a
née des noms des langues du nord (Haudricourt et | 4 o
Ozanne-Rivierre, 1982 : 57). De méme, en zuanga- sa0(t) [*do] do do do | da | ‘sagaic
yuanga et en nélémwa, la longueur réapparait en syl- *ia bl |l | bl | da,a | dee
labe fermée dans la forme déterminée du nom : *tia(n) Ho | ko | kio | kia | jie | venue
Poc *sao(t)  [pA BO] do ‘sagaie’ > doo-n ‘sa sagaie’ *ua la, 3, wol u, wa | u, we
Lo * du, | (o) | oy
roc *waiR  [NEL] wi ‘eau’ > wﬁ—f cau de fua pre T o T, b lulk deux
qqch.” (Bril,2002) : - A D
*pualq) po | po | pwo | pwa | pwe | ‘fruit
poc *suRi [Gos, rA, BO, NEL] > duu-n [pa, BO, NEL],

du ‘o8 duu-je [Gos]‘son os’
Les diphtongues proviennent parfois de la chute
d’une consonne intervocalique a une étape intermé-

diaire, comme dans *suRi ‘os’, ou ci-dessous :

POc  GOs PA BO NEL/NIX NEM
*paRi  pe  pe  pe pa pe ‘raie’
*kayu 0 0 0 caan co ‘pénis’

La forme déterminée du nom restitue parfois une
voyelle étymologique : Poc *taqun [cos, pa, BO, NEL]
ka ‘année’ > kau-n [pa, BO, NEL], kau-je [cos] ‘son Age’.

—PoOc *ai

Comme l'indique le tableau 2, I'ancienne diph-
tongue Poc */ai/ correspond a /e, €, 1, i/ en zuan-
ga-yuanga [Gos, ra, Bo] (Bril) ; tandis que poc */ai/
devient /i/ en nélémwa-nixumwak (Bril, 2002 : 23)
et /e/ en nemi (Haudricourt et Ozanne-Rivierre,

1982).

—POc *au, *ia et *ua

roc */au/, */ual et */ia/ se confondent en /o/ en
Gos, pA, BO (graphie <0>) ; alors qu'elles restent dis-
tinctes en nélémwa-nixumwak ot */au/ correspond
a /a(u), o, u/, et ot */ua/ correspond a /u/, ou a des
consonnes labio-vélarisées, comme dans les cas sui-
vants : Poc *pua(q) > NEL pwa- ‘fruit ; poc *Ruap >
NEL wap, NEM wop ‘marée montante’.

La diphtongue roc *ia correspond & /ia, a/ en
nélémwa (Bril 2002) et a /ie, e/ en nemi.

TaBLEAU 2. — Evolution des diphtongues

* Voyelles longues issues de la chute de consonnes
intervocaliques

Dans les langues de Hienghene (dont le nemi), les
voyelles longues proviennent principalement de la dis-
parition de consonnes intervocaliques étymologiques
(Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982 : 49). Il en va
de méme en nélémwa-nixumwak (Bril, 2000, 2002 :
23) et en zuanga-yuanga (Bril, & paraitre).

Dans le tableau 3, I'étymon poc *paqa ‘cuisse’ reflé-
té par péé pa, Bo et paa- NeL, NeM illustre ce phénome-
ne. Le cas de poc *kuRita ‘poulpe’, reflété par ciixa en
neL, montre la chute de *R et évolution de poc *t-
k-, commune aux langues de I'extréme nord, puisI'af-
faiblissement de /k/ en x [y] & l'intervocalique, tandis
que ciia en Gos, PA, BO, illustre la chute de toutes les
consonnes intervocaliques, *kuRita > cigi@a. Le casde
proc *kutu reflété par cos, Pa, BO cii.i ou chii.i [cMi:.i]
‘pou’, montre une évolution analogue, avec une voy-
elle hétérosyllabique due au fait qu'une syllabe est
maximalement bimoraique en zuanga-yuanga. Poc
*wakaR ‘racine’ est reflété par waa en NEL-NIX et
nemi ot Poc *k- évolue en /-c-, -y-/ et parfois chute
—o- 4 lintervocalique (les tableaux 4 et 10 suivants
résument ['évolution des consonnes).

La comparaison entre langues voisines met en évi-
dence la conservation ou la chute de ces consonnes
étymologiques, ainsi que l'absence d’allongement
vocalique systématique compensant la chute de la

3. Labarre indique une consonne non étymologique. Cette convention est utilisée partout dans l'article.
4. roc*lau ‘banded sweetlips’, Plectorhinchus spp. (Ross et al., 2011 : 80).
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consonne. Dans le tableau 3, [cos] cii.7, [pa, BO] chii.i
‘pou’ et [Gos] #667 ‘écoper’ montrent un allongement
compensatoire. Dans les autres cas, les voyelles sont
mises en contact du fait de la chute de la consonne
intervocalique, provoquant des voyelles longues lors-
quelles sont identiques, ou bien des diphtongues, ou
des suites de voyelles. En Gos, la longueur disparait
dans la forme de citation de mots tels que pé ‘cuisse’
et ne ré-apparait que dans sa forme déterminée péé-
nu ‘ma cuisse’ ; de méme pour GO wd et P4, BO wall
‘racine’ > weéé-n ‘sa racine’, wéé-uva ‘les racines du
taro’ ; BO, ¢o ‘pénis’ > coo-n ‘son pénis (Poc kayw’).

TasLeavu 3. — Chute de consonnes intervocaliques

JOURNAL DE LA SOCIETE DES OCEANISTES

Lautre source de voyelles nasales est liée & I'évo-
lution de Poc *-I- en PNC *-n-, qui a nasalisé les
voyelles, puis a parfois chuté (voir § « Reflets de poc
*-I- 2 lintervocalique » ci-dessous).

Evolution des consonnes issues du Poc

Les consonnes issues du poc ont toutes changé leur
point d’articulation. Le tableau 4 résume ces change-
ments, qui sont illustrés en zuanga-yuanga et nélém-
wa-nixumwak en derniére section.

TaBLEAU 4. — Consonnes initiales simples et géminées

(d’aprés Ozanne-Rivierre, 1995 : 56)

NEL/
Poc | Gos| PA | BO NEM
NIX ext.
- POoc | PNC | PNNC |ext. Nord| PNC | PNNC 4
<--———-extréme nord --—--> | nord Nor
*kuRita | ciia | ciia | ciia | ciixa | ciia ‘poulpe’ *q *q *k k, o *qq *kh | kb, h-
*kutu | ciii | chiii |chiid| cixile | ciilk ‘pou’ *i * *c c *kk ooyt
*, 3 . >
wakaR | wa | wall |wall| waa waa racine * e oed| e ed |k, (o) e *h Kb
* 6 |y % |y 7 >
tuqur® | koo | kool | kool | kuut | tuut étre debout .
q e *S, *J *S, *ng *t,* nd t, nd *gg *t]‘ th
*paqa | pé | péé | péé | paa- |  paa cuisse “t . .
R R R . , 5 * 11| *q * * *
1667 | tui | tui | tuvi - ‘puiser, écoper e T G T d s (<*d | L -
,
* * * * * . h h ~h
n n n n,n nn n" | nhn
Chute de Poc *R dans tous les contextes e | 1 . ol
n n non nn m *ph n,n
’ ’ *
De fagon générale, poc *R chute dans tous les 4 1 o n 1l N
contextes. .
- n 0- 0- 0-
POc | PNG | GOs | PA | BO | NEL | NEM
" . . *m *m *m m *mm | *mb m"
Rumagq’ mwa | mwa | mwa| mwa | "ga® | ‘maison
. - - \ \ 3 * *: *
*mauRi |*mm | mho | mho | mo | hman| mo | ‘gauche b "b "b | "bw)
*maiRa(q) mii | mii | mii | -~ | mia | ‘rouge *p *p *p p,b *pp *ph p
“meRaq pw | pw | pw | *ppw | p'w | p'w
ourao
‘b ' *. *, X,
*paRu poo | piddile | piidilc| poolk | poolk | Hibiscus w w w w
tiliaceus
*suRi du | du | du | du | du os Genése des consonnes aspirées

Chute de consonnes nasales et nasalisation des voyelles

La chute des consonnes nasales intervocaliques
ou finales est 'une des sources des voyelles nasales,
comme le montrent les reflets en cos, qui n’a aucune
consonne finale.

POC GOS | PA-BO | NEL-NIX | NEM
*tama kéé kéé | kdama | tnaun’ ‘pere’
. ;
; . muet
*kumu ho hom | hom hom | .,
silencieux
¥ 10 . . . ‘papillon
bobon po | pom | pom | pmom | X o

Noté poc *tuqud par Ozanne-Rivierre (voir note 12).
Reconstruit en poc *Rum*“aq par Lynch (2002 : 325).

oo

Haudricourt (1972), Haudricourt et Ozanne-Ri-
vierre (1982) ont montré la genese des consonnes
aspirées a ['initiale en proto-neo-calédonien (pNC).
Celles-ci sont issues de syllabes redupliquées, devenues
géminées apres la chute de la voyelle de la premiere
syllabe. Puis, les géminées sont transphonologisées en
(i) aspirées et (i) en ton haut dans les deux langues
tonales du nord, paici, cémuhi (Rivierre, 1993), selon
le schéma suivant : CVCV(C) > CCV(C) > C'V(C).

Le tableau 4 résume les correspondances dégagées
par Ozanne-Rivierre (1995 : 56) entre proto-océanien
(Poc), proto-neo-calédonien (PNc) et proto-nord-neo-

roc *kayu ‘wood; strong; stiff; penis (‘colloquia’ according to Blust).

poc *m(u) est reflété par des nasales vélarisées /mw/. En nemi, le reflet est /g/. Voir aussi le reflet de poc *Aamuk > na'guk

mousthue dans la derniére grande section « Reflets de Poc *m 4 'intervocalique et en fin de syllabe ».
9. La post-nasalisée est due 4 la chute de la voyelle entrainant une réduction syllabique (Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982 : 29).
10. pAN *bagban, ‘mot# (Blust) ; Haudricourt et Ozanne-Rivierre (1982) reconstruisent *mpompon.
11. Ozanne-Rivierre (1995 : 59) note que les alvéolaires oc *d, ou *r (trill alvéolaire) ont évolué en rétroflexes /™d/ (parfois ...
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calédonien PNNc et indique les reflets dans les langues
de l'extréme nord (nélémwa, zuanga-yuanga).

Les tableaux 5a-b illustrent I'évolution de géminées
en consonnes aspirées dans les langues du nord et
indique les correspondances pour les langues zuanga-
yuanga de Go, pa, Bo (Bril, & paraitre) et pour les lan-
gues nixumwak (NIx) et nélémwa (NeL) (Bril, 2000,
2002). Ces consonnes sourdes aspirées sont spiranti-
sées en nélémwa et le sont sporadiquement en Go, pa,
Bo et nemi, comme indiquent les tableaux 5a-b. Le
tableau 5b liste les correspondances entre consonnes
sourdes aspirées en Go, pa, Bo, NIX, et les spirantes en
NEL €t NEM.

TasLEAU 5a. — Correspondances entre Poc et les langues
de I'extréme nord

<----extréme nord ----> nord

GO- 12

POC PNC PN NIX | NEL | NEM'"

LPA-BO

v ‘bois

. . .. P aaven
q(@)qaparu|  |pavwo|hawiiic hawiiiic| . de
(jawe) ,
rose
.
I P . |‘main
*kuku *kk X i |shi [M)|shi [1)B] hi- o
griffe
*t(u)tumbuq Ribu| - - | hi'quk |‘enfler
*susu *ss 2 |thi []] [r) #i- | ‘sein’
*papa |  *pp  |*p"|pwa| pwa | fwa | wa | ‘wou
oo ' pe | pla | fa | fe [porter

TasLeAU 5b. — Consonnes aspirées en Proto-nord

proto-
NIX-
POC | PNC nord |Gos |raBO NEM
NEL
PNNC
—
s s, s -, d- | t-, "d-| t- - -, "d-
* *s, m *t-, °d- | &, °d-| ¢, °df [ ) [°d} [ ¢, °d
*ss *nth_ th_ th_ th-, rh_ th_
*d)*r *t) nd) _1_ *[_’(n)q_ [_) nq_ t-, nd t- nd -, nd_
*. h h h h h h
it - - [ B e O B o

TaBLEAU 6 — Reflets 4 Iinitiale (les neutralisations sont
encadrées)

Haudricourt (1966, 1972), puis Ozanne-Rivierre
(1995) ont montré que les dentales /t, *d/ pro-
viennent d’une ancienne laminale poc *s ; tandis que
les consonnes post-alvéolaires reflétent une ancienne
alvéolaire poc *d, *r (tab. 6). Selon Ozanne-Rivierre
(1995), pnc *{ provient du dévoisement de PNC *q,
(issu de roc *d) ou du renforcement du trill *r. Hau-
dricourt (1972 : 368) a indiqué que seul le zuanga
de Gomen [Gos] conserve I'opposition ancienne
entre laminales et alvéolaires, transphonologisée en
opposition entre apico-dentales t, "d (issues de Poc
*s, *j), et post-alvéolaires t, "q_ (issues de poc *d, *r).
La géminée PNC *ss évolue en aspirée t", tandis que
la géminée pNC *{f évolue en aspirée " en Gos. Cette
opposition est perdue dans les autres variantes du
zuanga-yuanga (pa, BO) et dans les autres langues du
nord et de I'extréme nord.

Le tableau suivant illustre le maintien de 'opposi-
tion /"d/, /d/ en Gos et sa disparition dans les autres
langues.

PNNC'¥| GO |PA,BO| NIX | NEL | NEM

*p'aRaq phaa | phaa | phaa | faak |phac (jawe)| ‘poumon’
*phati | phai | phaai | phaxi | faxi | fai ‘cuire’

*pWosi | pwaa | phwoli phwara|fvara|  wheli ‘presser’

*phato | phozo | pholo ]()ff)lg - felo | “boire chaud’

Evolution des consonnes dentales vs. post-alvéolaires en
zuanga [GOs]

Une caractéristique importante du zuanga de Kaa-
la-Gomen [cos] est ['opposition entre consonnes
dentales vs. post-alvéolaires (-rétroflexes), signalée
par Haudricourt (1966) sur la variante de Tregon
(Kaala-Gomen), mais qui vaut en fait pour tous
les villages du district de Kaala-Gomen [cos] et qui
opposent /t, t; ", {3 d, d; n, n; n, n/. En cos, la
vibrante est toujours post-alvéolaire /t/.

POc |GOS |PABO NEL NEMI
*suRi E{“l:iu] du [*du] | du ["du] | du ‘os’
*raRoq"” | driG | ;...y 1 |doo ['do:] ‘argile,
‘argile’ | [do] did [do] (nix.) - marmite’

Evolution des autres consonnes

Sont maintenant présentés les reflets et les évolutions
des autres consonnes étymologiques POc en proto-
néo-calédonien (PNC) et en proto-nord néo-calédo-
nien (PNNC). Ce qui suit complete les reconstructions
d’Haudricourt (1972), Haudricourt et Ozanne-Ri-
vierre (1982), et la synthese de F Ozanne-Rivierre
(1995) sur les phénomenes évolutifs des langues du
nord. Les tableaux suivants listent les correspondances
des consonnes entre les étymons poc et leurs reflets a
l'initiale, en position médiale et 4 la finale.

...prénasalisées) en PNC, qui se sont dévoisées et renforcées en *t. Ross (1988 : 35) reconstruit poc *r comme le reflet de pan *d (apico-
alvéolaire), tandis qu'Ozanne-Rivierre (2 la suite ' Haudricourt) suggere que Poc peut avoir conservé un *d issu de AN et de Pmp *d,
ce qui explique les reflets a l'initiale dans les langues de 'extréme nord. Pour cette raison, les deux formes *d, *r sont conservées ici.

12. Les reflets en nemi (NEM) et en jawe proviennent du dictionnaire d’ Haudricourt et Ozanne-Rivierre (1982).
13. Pour shi ‘main’ et #hi ‘sein’, la graphie est identique pour deux prononciations distinctes.

14. Ftymons reconstruits par F. Ozanne-Rivierre (1995) pour la province Nord (pn).

15. roc *daRoq/*raRoq ; voir la note 12. pAN *daReq ‘clay, earth’ (Blust et Trussel).
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¢ Evolution de consonnes initiales

Parmi les consonnes initiales, seules les labiales (Poc
*p, *b, *m) et Poc *w n'ont pas changé de point d’arti-
culation dans les langues du nord et de I'extréme nord
(Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982 : 43) (tableau
4). Leurs évolutions a l'intervocalique et 2 la finale
sont analysées dans les sections « Reflets de poc *m »
et « Reflets des consonnes bilabiales roc *p, *mb »
dans la derniére section. La labio-vélaire initiale roc
*w- reste également stable, comme le montrent les
reflets de poc *waiR et *wakaR ci-dessous.

POC GOS PA, BO'® | NEL | NEM
*paRi pe pe pa | pe ‘raie’
*baya | be ["be] be be be | vers de terre’
*mate mai ma maak | mac ‘mort’
*waiR we we we wi ‘ea’
*wakaR wa wal waa | wa ‘racine’

— Ordre des évolutions a I'initiale

Toutes les autres consonnes changent de point
d’articulation. Selon Ozanne-Rivierre (1995 : 56), les
évolutions se sont produites dans 'ordre suivant : 1°)
la vélaire Poc *k devient une palatale en PNNC *c, ce
qui 2°) attire I'uvulaire roc *q vers *k. A une époque
ultérieure, 3°) la dentale PNC *t est devenue une apico-
alvéolaire en PNNC *t, permettant 4°) le renforcement
de la laminale poc *s et PNC *®s vers les apico-dentales
PNNC (proto-nord). Dans les langues de Hienghene,
en nemi en particulier, PNNC *t est reflétée par /t/
(avant /a/), ou évolue vers des palatales /c, "j/ (avant
/i, e, u, o/). En revanche, pNNC */t/ devient /k/ dans
lextréme nord, en co, pa, Bo, NEL-NIX (tab. 7%).

TaBLEAU 7. — Ordre des évolutions

roc | > e | > | RC SRS
1| *k *k *c
2 *q *q *k
*t (alvéolaire) ;
30" *t reflets Nord /t(+a)/, /c, "j(+i,e,u,0)/ ;
reflets Ext.-nord /k/
41 *s *s, s *t, "d (dental)

TaBLEAU 7*. - Evolution des consonnes 4 l'initiale (d’apres

Ozanne-Rivierre, 1995)

PA NIX-

POC | PNC | PNNC | Gos | p& | TN | NEM
*k | *k *c- c c of |c
*q | *q k- |ko|ko| ko |k
*t | *od | ¥, d- | k- k- k- |t-(a),
"d-(a)
c-,"j (i,e,u,0)
s, | *s, " | *t-,°d- | ,°d | ,°d | t,°d |6 °d
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— Neutralisations des consonnes a l'initiale

Lévolution des consonnes Poc et PNC montre
diverses neutralisations dans les langues du nord et
de I'extréme nord de la Grande Terre (Haudricourt
et Ozanne-Rivierre, 1982 : 26; Ozanne-Rivierre,
1995). Le tableau 8 résume ces neutralisations a I'ini-
tiale. Les consonnes intervocaliques et finales sont
respectivement présentées dans les tableaux 10 et 11.

TaBLEAU 8. — Evolution des consonnes et neutralisa-
tions a l'initiale

EXTREME NORD NORD
POC GOs PA WEM BO | NEL NEM
*q ko ko k[0 k
W e
*k c c c C
S
*s, %, |t t, “dl t, "d ty "
t
*d, *r td t,°d t,°d )n
) ~—\ — —
*n n- n- n- n-
* n- n- n- n-
*n n- n- n- n-
—— , -
) - 0- - -
*m m- m- m- m-
b mp | mpy ). b, 1g(0,u)"7
D pbpb pib | pib
pw | pw- | pw- pw-, w- pw-
*w w- w- w- w-

Outre les évolutions des consonnes poc *q, *k, *t,
*s, *d, *r déja présentées ci-dessus, et les neutralisa-
tions indiquées dans le tableau 8, un autre phénome-
ne notable concerne la neutralisation en proto-nord
(pNNC) des consonnes nasales Poc *n et *f, ainsi que
la latérale poc *1, qui évoluent en post-alvéolaires /n/
en Gos, mais en apico-dentales en pa BO, NIX-NEL et
NeM (tab. 8) ; les étymons et leurs reflets sont don-
nés dans la derniére grande section. En cos, la nasale
post-alvéolaire /n/ (écrite <n>) est bien plus fréquente
que la dentale /n/ (écrite <ii>) et I'opposition semble
se neutraliser au profit de /n/, y compris dans les cas
ol le reflet de I'étymon devrait étre /n/. Les variantes
dialectales parlées dans les villages du district de
Paimboa [pa, wem, wes] et 3 Bondé [Bo] n'ont, quant
a elles, que des nasales dentales. Quelques illustra-
tions suivent a l'initiale (tab. 8*).

TasLeau 8*. — Quelques illustrations & l'initiale

POc | PNNC| GOS | PA-BO |NEL-NIX| NEM
- *n -/ | In-/ | In-/ | /n-/

ne [nel, | nén
fie [ne] | [nen]

*lano naan | nen | ‘mouche(ron)’

16. Les données zuanga-yuanga et nélémwa-nixumwak proviennent de mes enquétes.

17. En nemi et dans les autres langues de Hienghene seulement, les labiales prénasalisées et labio-vélarisées /"b™" deviennent des
vélaires /7g(o,u)/. D’autres caractéristiques des langues de Hienghéne sont décrites par Haudricourt et Ozanne-Rivierre (1982 : 28).
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POc | PNNC| GOS | PA-BO |NEL-NIX| NEM

*A- | *non | Mo n-/ | In-/ In-/

e neme naam Y

flami nemee o\ |neme-|  ‘golt(er)
[neme] (sucré)

*n- *n In-/ | In-/ In-/

*niuR nu nu nu - ‘coco(tier)’

Le tableau 9 résume les neutralisations de certaines
consonnes géminées initiales reconstruites en PNC
et qui sont la source des consonnes aspirées dans les
langues du nord, pour les séries uvulaires, vélaires,
dentales et nasales. Les neutralisations sont encadrées.

TaBLEAU 9. — Neutralisations des consonnes géminées &
I'initiale

PA
PNC GOS WEM NIX-NEL NEM
BO
qq [k" m M) [k, ) h- N
*tt k- k", X" h-
*kk 0-, 3-Lh- by - b hJ
*ss it -, =
M(<*d, 1) - -, -
“n ] o m M
“m I | h_ o ”nh_
Al W] - s o]
*mm m™ Im"- m"- m"-
“op b b b, b
*ppw  p'w- phw- phw-, fw-  phw-

TaBLEAU 10. — Consonnes intervocaliques. Les neutra-
lisations sont encadrées

POC (GOS PA-BO NIX-NEL NEM

*q v -0 e T i e
R e el o 0- -

g Y0 g 00 g - 0o fdf-o-

] R AR ) () VR Y Y] D
*d, *rl-, -l - -l- 1 ()
| -, -0-) ) -o- (-0 [n) -o-

*n f)f(n-), -ef || -o- -I-|-0- |n-| -0-

*fi ﬂJ n-| - -n-|

* -n-, -¢-) knJj -o- L -o- ko

*m tm- -m- -m- -m-, -"g-(o,u)
b |mb™)- b Lmp) -b-, -vq, -g-(o,u)
P p- n -p- v, 0 "b-,-v-,0  |"b-, -v

*pw -bw-, (-] bw- Fbw- Fbw-

*wolw- -w- Fw- -w-

* Evolution des consonnes intervocaliques

Dans les langues du nord, il n'y a, a l'intervocalique,
que des consonnes voisées, des spirantes et des conti-
nues, pas de consonnes sourdes'®.
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La chute des consonnes intervocaliques étymologi-
ques Poc a parfois produit des suites de voyelles hété-
rosyllabiques ou des voyelles longues.

— Neutralisation des consonnes a I'intervocalique

Comme l'indique le tableau 10, a l'intervocalique
(comme & l'initiale), seule la variante cos distingue
les reflets de la laminale Poc *s et *j (qui sont affai-
blis en interdentale -0- a I'intervocalique, et sont par-
fois reflétés par -"d-) et les reflets de I'alvéolaire poc
*d, *r (qui sont reflétés par r, 1). La section « Reflets
de poc *-s-, *-j- & l'intervocalique » et le tableau 25
développent ce point. En ra Bo, l'opposition est neu-
tralisée, et en NeL, I'opposition est maintenue par /—r-/
vs. /-1-/, comme indiqué ci-dessous :

POc | PNC | GOS | PA-BO | NEL | NEM
*
‘_?:’ ad | g S
*asan yaaza® | yaala | yaara | yale ‘nom’
e | g | T
*r- q - - - (-1-)
*quran™ kula | kula | kola | kula | ‘crevette

Comme a linitiale, 'autre neutralisation notable
(illustrée ci-dessous) est celle des consonnes nasales,
*_n-, *ii-, *9- devenues /-n-/ dental en rA WEM BO
et NEM. Toutefois, en Gos, cette fusion ne concerne
que *-n-, *-fi-, devenues post-alvéolaires, tandis que
*-p- est reflété par /-n-/ dental (graphie <ii>). Enfin en
NEL, a l'intervocalique, *-n-, *-A-, *-y- évoluent en /-I-
/, mais ces anciennes consonnes nasales ont nasalisé
bilatéralement les voyelles adjacentes avant d’évoluer
en latérale (NEL #dld, polok) ; ce /1/ est donc dit ‘nasal’
pour le distinguer du -I- intervocalique issu de poc *d,
*r qui ne nasalise pas les voyelles. Comparer les reflets
de Poc *quran, NEL kola ‘crevette’ et de *ronoR, NEL
t4ld ‘entendre’.

POC GOs PA BO NEL | NEM
-, -n- | -n- -n- 1- | -n-
P ; p s ‘entendre
*ronoR?! | trévte [(ome] | tome | tone tald | tena A
sentir
* . ) ) T lein
ponugq [ponu [ponul| ponu | ponu | poldk punukl ‘plein
- mono o, o . .
*monak <~ | mond|m(w)ond |mwilak| -- | ‘graiss¢
[mono]

Les reflets de ces évolutions sont présentés dans la
derniére grande section.

¢ Evolution des consonnes finales

A la finale, NEL et NEM ont des occlusives sourdes
Ik, -t, -c, -p/. En revanche, ra, Bo n'ont que des
continues (la palatale /-c/ est rare et résulte d’em-
prunts), et il n’y a aucune consonne finale en cos.

18. Toutefois, les locuteurs 4gés du zuanga de Gomen prononcent parfois des consonnes intervocaliques sourdes. Les jeunes géné-

rations n'ont que des voisées.

19. Prothetic y before initial /a/ (Ozanne-Rivierre, 1995 : 50).

20. paN *qudap (Blust). Ozanne-Rivierre écrit *quday (voir la note 11).
21. raN *deneR (Blust). Ozanne-Rivierre écrit *donoR (voir la note 11).
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TaBLEAU 11. — Reflets des consonnes finales (les neutrali- midle maalem ‘mimosa de forét

sations sont encadrées) 0 ol [50], piu [pA] ‘fougére'

POC cos PA-BO NIX-NEL NEM-JAW phu phul bouillir, bouillonner

*-q -0 -0 ()-0 k-0

*k -0 -0 - |- k-0 Reflets des étymons roc dans les langues de

-t -0 -0, (-0 ik -c Pextréme nord

*_S ~ — ~—

e - L]0 -0,|-0 -t,|-0 . ,

g Cette section compare les étymons et leurs reflets
d(r) |-e cL)-o L2 (L)-2 en Gos, PA, BO, NEL-NIX, avec des comparaisons avec
*-n -0 (o) (n)** |fo) (-n) 5) (-n) certaines langues de Hienghene (Nem, jaw), pour ces
*| -0 o] -n) || (-n) Lo derniéres, les données proviennent d'Haudricourt et
*_f -2 0| (n) |}o| (-n) Lo Ozanne-Rivierre (1982).

o -0 '(_Z’U)('n)’ %%J )('n)’ o) (-n) Les reflets a linitiale, a I'intervocalique et a la finale
* sont résumés dans le tableau 12 et sont illustrés pour
-m -0 -0, (m) |-¢, (-m) -0, (-m) : :
» chaque langue dans les sous-sections suivantes.
-p -0 -0 -2, (-p) -9, (-p)

— Neutralisation des consonnes 2 la finale

TaBLEAU 12. — Reflets en proto-neo-calédonien et dans
les langues de I'extréme nord

A la finale, roc *-q, *-k, *-t sont neutralisées en Ext. nord
—k/ en NeL. En NEM, la neutralisation ne concerne POc |PNC | PNNC 3 Vinter- | 3
I-k/ E I tralisat 5 Pinitiale a linter ala
que *-q, *-k. Les consonnes poc *-s, *-j et *-d, *-r se vocalique | finale
confondent en /-], -¢/ en pa et 8o ; elles se confondent g |*q  |*k k-, o- - -0- X -0
en /-t, -0 / en NeL et en NEm. A la finale, le *-n dental, ‘qq |k ki, xh h-
tout comme *-fi, *- (et *I) samuissent trés générale- . . .
ment. Dans le tableau 11, /-n/ et /-p/ finaux en ra, o, k k ¢ ¢ -y -0- |k ¢, -0
NEL-NIX SOnt mis entre parenthéses car ils reflétent une I T
ancienne consonne intervocalique de I'étymon (voir ‘ Y- I
les reflets présentés dans la derniere grande section).  ed [fod |k gy o | k¢, 0
" *(h kb, xb
— Chute des consonnes finales en Gos 3 d-
*s *s, % [ *t,d |t "d- R A
X . > > s ey -1 >
La comparaison des dialectes zuanga-yuanga . " —
montre que la chute des consonnes finales en Gos ne 5 t '(’ )f -
. . * * %¢ n *¢ n n, .
provoque pas toujours d’allongement compensatoire. | "4 "t b B 6 s 1k (60
. .. * *:h h b b
Dans les cas suivants, seul le mot Gos x4ii a un allon- it t t- s r
gement compensant la chute de la nasale palatale qui |, |™n D0 M |
) n * * _ nh e >
est attestée en PA, BO. nn n n-0n I-(nasal)
X, *. _ _ N- -N-
i *ﬁ *p,n B o 0
GOS | PA BO nn N -, nf- -l-(nasal)
X *
xhii | kbiny [khi ‘hirondelle busiére’ * I n -, n- --, -0-, _
T Z[ n — 1 | *nb -, nf- -l-(nasal) o (n)
7 1/ mailgre
. y s DL . ; ) * -, -0-, (-n)
dagi | daginy |'Leve-queue’ (Rbipidura spilodera verreauxi) 9 2- 2 d(nasal) | VR
. . X * * M- O _ _
Les cas suivants montrent aussi 'absence d’allonge- m | m mh mh m-,-# 0, (-m)
. SN * *
ment compensatoire liée a la chute d’'une consonne mm | m'  |m
finale qui est présente dans les autres variantes. b b b b, "bw -"b- -0 |-p
- pw-, b, v,
GOs PA BO ool P 5\,,% £, -o- P
trugaabéle tuyabélép [pA] arc-en-ciel op | p" P, o f
bwiri bwirik ‘bride’ ow | *pw pw-, W- -
simi cimic (empr‘unt) ch’emlse opw | p'w | pw-, Fv-
ja Jjak mesurer . w | *w w-
bo bong [boy] ‘pente, ravin W ww | wh wh
Phé phéng [pa] brede Comme dans le tableau 11, les consonnes finales
GOs PA BO mises entre parentheses refletent des consonnes
gaajo gaajon surpris intervocaliques devenues finales du fait de la chute

22. Les reflets entre parentheses correspondent & des consonnes finales dues  la chute d’une voyelle finale de I'étymon et qui sont

le reflet de consonnes intervocaliques dans I'étymon.
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d’'une voyelle finale de I'étymon. ra, Bo, NEL-NIX
conservent généralement les consonnes finales poc,
mais leur point d’articulation est modifié.

Reflet des wvulaires roc *q

Dans les langues du nord et de I'extréme nord de
la Grande Terre, les uvulaires Poc sont généralement
reflétées par des vélaires.

* Reflet de roc *g- a l'initiale (TABLEAU 13)
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POC GOs ‘ PA ‘ BO ‘ NEL ‘ NEM
*q- o eeee —@-y Y- mmmmmmmmemmmeeee >
wque ko | kool kool ket e | $5
uxe* ‘base,
*puqun | pu(n) | pun | pu(x)u ][quye] puxe | Lo

— Chute d’'une voyelle finale et réduction syllabique

Du fait de la chute d’une voyelle finale ou la chute
de la syllabe finale de I'étymon, poc *q est reflété par
k en syllabe fermée, comme le montrent les reflets de

S extréme ford ——— > | nord POC *pituqun en NEL piguk et Nem piuk, et le reflet de
Poc GOS | PA | BO | NEL | NEM *taqu en NEM fok. POc *-q- chute en Gos, pa, Bo.
*q- k- k- k- k- k-
9 2 0150 50 POC NEM :
*qupi kui kui | kui | kuvile | kuulk | ‘igname *q- GOs:o| PA:0 | BO:0 | NEL:0:k 0, -k
*qenop | kdni | kéni | kong | kilap | konap | ‘couché *taqun| ka(u) | ka, ko | ka(u) ka(u) tok | ‘année’
*quray | kula | kula | kula | kola | fkula | ‘crevete pi- | i i ik b | oile
> b | Po | pio | pio | pigik | p
*qulos | kuité | kund | -- | kélar - asticot, s .
ver Les langues de I'extréme nord sont assez conserva-
‘quan | ko | ko | ko | kak | kuc | ‘forét trices de la structure syllabique des étymons, mais il
Avec des irrégularités : y a de trés nombreux cas de réduction, tels que celui
cqumay | omwa® |~ |~ | omwa | kumwa | 2S00 de Poc *pituqun, réduit a une ou deux syllabes selon
Permite | es langues : pio en Gos pa BO résulte de la chute de

— Conditionnements a I'initiale (TABLEAU 14)

POc *q- > 0 (si POc *q(a, 0)) en Gos, PA, BO, NEL-NIX
tandis que Poc *q- > /k/ en Nem, jawE dans les mémes
contextes.

la syllabe finale et de la chute de Poc *-t- I'intervoca-
lique (devenu —k- > -y- > @) > pigoooe.
* Reflets de poc *-q 4 la finale

roc *-q chute 2 la finale en Gos, et est souvent amui
en pa, BO ; mais *-q > -k en NEL et en NEM (voir NEM

— Reflets de la géminée *qq 4 l'initiale (TaBLEAU 15)

POC GOs | rA | BO NEL NEM
< yonl . . (94 . ) .
*qusawa | azoo | alod | alu | aroo kaloo | “épou’ tok ‘année’, et NEL piguk, Nem piuk ‘¢toile’ ci-dessus).
*qaso a al al at kat ‘soleil’ « NEL: 9,
POc*-q| GOs: 0 | PA:@ | BO: @ k [NEm:o, -k
*qasu agi | azi | azi aret | knaalin | ‘fiel _

: — : — . ponu ) ()i ik b | olein
*qoti ogi | ogin | ogin |ogin (nix.)| koin | ‘finir ponuql fony) | Pome | plwjoni] polok | puni plein
*qone 0 on | on on kon | ‘sable’ ‘e
Dans certains cas, poc *q(a, au) > k-, g- *tanuq | gee gzlﬁ geeng | geek | geek | poussie-

) reux
POc | GOS | PA | BO | NEL | NEM
*qate | koi | koi | koi | kaaxi| hec ‘foie’
k Reflet de poc *k
« . ,
qaRus| - | kool | kool | aaur | koot | ‘vague, couler
*qauR |go ['go]| g0 | g | gz |go(jawe)| ‘bambou’ La vélaire poc *k- est généralement reflétée par des

palatales, tandis que la géminée pnc *kk- est reflétée
par des palatales aspirées /c"-/ ou des fricatives, et par
des interdentales /0-, -/ en o, pa.

POC PNC GOs PA, | BO | NEL/NIX [NEM/JAW|
‘- *qq | hok- | hok- | ho K- b /K * Reflets de la vélaire roc *k- a I'initiale (TABLEAU 16)
. havwo  Vbhaaveud 25 A Tinitiale, la vélaire poc *k- > est reflétée par des
q(a)qaparu hafo] hawiitic (jawe) de
ao jawe) | oo | palatales.
*qanunu|  *qq hénu | hinu | hénuul|  hilid - [ombre’ POCc | GOS | PA BO | NEL/NIX | NEM
‘labou- ¢ iture’
*quma * - kho | - khut hum > nourriture
d u“ rer *ka ce- | caa- | caa- caa ca (dle féc)u—
" ents
PNC *qq est reflétée par /h-/ ou /k"-/ en Gos, ra, BO, T el - oo b
NEL, par /h-/ en nemi, par /k"-/ en jawe (jaw). a jeelal) e c ce foek | 2on, a1
‘manger
o Reflets de roc *-q- by l’intervocalique *kani | céni | cani | cani caa- cani (dles écu-
5 b . . ents)
A Tintervocalique : Poc *-g- est souvent amui, ou " PR ; T P,
kala | cté | céé cé cadla cane vagin

reflété par une vélaire voisée /-y-/.

23. Reconstruit en PEOC (proto-Eastern-Oceanic) *qumwa(y) (Lynch, 2002 : 315).

24. Forme déterminée de NEL pu ‘tronc, base, origine’.
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— Reflets de la géminée pnc *kk- 4 linitiale (TaBLEAU 17)

POc | PNC GOS | PA BO NEL | NEMI

k- | *kk- | 6-,0-| & | vy |y h| v

*kaRu | *k(a)kau | z(h)oo | zoom |y(h)oo(m)| yha | yhoom r?;%";,
. . gl o - . ‘raper,

*kosi | *k(o)kosi| z(h)oli | zoli | yo(o)h | hiri | yheli gratter

La géminée pNC *kk est reflétée a l'initiale par /c*-/ en
proto-nord (Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982),
elle évolue en palatale aspirée /y"-/, en fricative /h-/ en
NEL et en fricatives interdentales /0-, d-/ en Go, ra. La
sourde initiale /0-/ <zh> est rarement entendue chez
les locuteurs actuels, seules les personnes 4gées et les
locuteurs du village de Gamai ['utilisent encore, elle
est majoritairement remplacée par la sonore /0-/ <z>.

— Conditionnements des reflets de pnc *kk a initiale
(TABLEAU 18)

POc | PNC | GOS |PA-BO| NIX ‘ NEL | NEMI
*k | *kk |h-, 3-| h-, - o, " h-, [- | h-
*kumu| *kk | ho | hom | hom | hom | hom | ‘muet
*kuku | *kk | hii | hii | chi shi hii ‘main’
*kilala | *kk | hine | hine | chéld | shéli | hina | ‘savoir
*kk | hind | hinon| chéld | shéla | hin signe’
*kurat | *kk | hild | hiloo | celak | shelak | hilec Mo;i)ndia
*kk | zixd [ITA]A - - | hi"go” | ‘histoire’
2ix0
[B0]
hixo,
hi"gon

Dans lenvironnement de voyelles hautes, pnc
*kk(u, i) est généralement reflété par des fricatives :
par /h-, 8-/ en Gos, Pa ; par /h-/ en BO ; par /h-/ ou
une palatale aspirée /c"-/ (+ voyelle d’avant) en NIX et
par /h-, [-/ en NEL.

Geraghty (1989) reconstruit la géminée comme
une fricative vélaire en proto-océanien sud (Proto-
South-Oceanic) sous la forme : poc *k > pso *xxumu
‘muet, silencieux’.

* Reflets de poc *~k- a l'intervocalique (TaBLEAU 19)

A Tintervocalique, poc *-k- chute généralement,
comme le montre le reflet le Poc *takuRu, ou bien
évolue en palatale comme I'indiquent les reflets de

*pukot ‘filet de péche’.

POC GOS PA BO NEL/NIX NEM POc GOS ‘ PA ‘ BO NEL NEMI
. < A * —(-
*kaRati | cagai | cayaai| ceyai jlzzg;/ caac gg?gfer; k- ¥y o- Y- -0- 0
*takuRu | kai kai fai - tai ‘dos’
*kuRita | ciia | ciia | ciia | ciixa ciia | ‘poulpe’ “filet de
» ) ) ) ) .
*koti | coxe | coxe | coxe |caxi(nix.)| cei ‘couper’ pukot | pwio | puiyo | pwiyo | pwily)ak | pwiec péche’
*eulie | i cii cii cif cii ‘peau’ .
" o T | ” peat roc *pukot devient en proto-nord pNNC *pucok,
Ut | o | ooy | comd | ke | o ‘ pou *pujok, puis se labiovélarise en pwi(y)V. La consonne
*kuluR @f/;l) cin | cin | cen cin a;gffla finale chute sans allongement compensatoire en Gos,
ami L eimwt| cimmor bimod - cimmoi | oot | saisic’ pa et Bo, tandis que la consonne finale poc*-t > /-k/
umilt |cmuwe| cimuit khlmwz cimuwi crmuwi Ssaisir .
oty o g T P en NEL et /-c/ en nemi.
- |ciibwin|ciibwin| ciibwi | ciibwi rat

Lévolution de pNNC *pujok en Gos pwio (CV.V)
montre la disparition des consonnes autres que I'at-
taque et le maintien de deux mores vocaliques avec
la suite de voyelles /i.o/. Le processus de resyllabi-
fication (voir le schéma ci-dessous) résulte de deux
propagations: a gauche, celle de V, Iu/ sur l'attaque
C, et sa fusion par labiovélarisation, et la propagation
de I'ancien glide C, /j/ sur la position de noyau V,
laissé vide, sous la forme de la voyelle haute /i/; enfin
V, /ol se maintient. Pwio est donc le résultat d’'une
voyelle /u/ évoluant en semi-consonne homorgani-
que et d’une semi-consonne /j/ attirée sur la position
de noyau et évoluant en voyelle palatale /i/. En ra et
B0, un glide est inséré, de méme en NEL.

2 2
*C1Vi.CoVoC > Cy \Q”éii’ \Ifz ©)
t

*puj ok *p I\u\jok
|
CVvV.vV W i o
~ - 1
c c
c c

¢ Reflets de roc *—k- a la finale

A la finale, poc *-k > chute en Go pa Bo. En NEL et
nemi qui ont des occlusives sourdes finales, poc *-k
est refléeé par —k, et par NEL —c aprés (i, u) ou chute

(-2).

POc | PNC | GOs PA BO NEL NEMI
*k -0 -0 o |-k - -o|k - -0
.
_ mous-
*amuk neebu | neebu | neebu | nabuc | na'guk | .
tique
*manuk méni | meéni | mééni | mddlic | menic |‘oiseau’
~ ~ ~ ‘pois-
*lau |lau(k) | 76 [no] |76 [nd]| 16 [no] |nok [nok]|  nuk E o
— o
. mong o . , Tais-
*monak ~~ | mond \m(w)ond| mwalak - gral
[monp] se
-
. ‘mon-
tusuk, . .
o k’ - - - cidu | (pa-)cidu | trer du
tuju doigt’
. | ‘marée
. "dalik
*tasik kaze | kale kale - (mer) | ™MON;
tante’

Certaines vélaires finales en NEL NEM résultent de la
chute d’une voyelle finale de I'écymon :

POC GOs PA BO NEL | NEMI

‘chauve-

*bWeka | bwo | bwo | b(w)o | bwak | bwek

souris’

25. En nemi de Temala, la forme est Aikno (Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982 : 13).
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Reflets de la dentale sourde poc *t

La dentale poc *¢ est reflétée par I'apico-alvéolaire
It/ ou par la palatale /c/ (quand *t(i, e)) dans les lan-
gues de Hienghene (nord), (Haudricourt et Ozanne-
Rivierre, 1982 : 40 ; Ozanne-Rivierre, 1995 : 59).

* Reflets de poc *¢- a l'initiale (TABLEAU 20)

A Pinitiale, Poc *t > est reflété en proto-nord pNNC
par *t, "d- (apico-alvéolaire). En nemi, le reflet de poc
*test /t-, "d-/ et /c-, "j-/ (quand *t(i, e)). Dans l'ex-
tréme nord, poc *t est reflété par /k-/ en co, ra, Bo,
NEL (plus rarement par /c-/) (tableau 20 ci-dessous).

POc |PNNC| GOs | PA | BO | NEL | NEM*
R
foberd ke | ke | ke | ke | B4
- -, "i-(i, e)
*taliga” kéni | kéni | kini | kiila | jeena ‘oreille’
*tia(n) kio | kio kia jie- ‘ventre’
*tabu kabu \kabun kabun| kebuk| cne'qu | ‘interdit
*tubu kibu | kibu | kibu | kibu | cniu |‘grand-pere’
*tama ¢¢ | kéé | kéé |kddma| tnaun ‘pere’
*taqun ka(u)|ka, ko| ka(u) | ka(u)|  tok ‘année’
*tanum khémi) kémi | kémi | - tami | ‘enterrer
. "dalit ,
*tasik kaze | kale | kale | -- ‘marée, mer’
(bord de)
. . . tai (der-
*takuRu kai | kai | kai | -- . ‘( ‘dos’
riére)
"dai (dos)
. . .. . . ‘manou,
*tipi kii | kii | kivi | kivi - 1anou
jupe
*tuqur 00 | kool | kool | kuut | tuut |étre debout’
*tolu ~ko | -kon | -kon | -xan | (he)yen ‘trois’
*tapi cabi | cabi | cabi | -- tabi | ‘frapper
e . . . ‘cuire au
kioni| kooni| - | koli toni | u "
our enterré

— Géminée pNc *tt 4 l'initiale
La géminée pNC *tt > /k"/ dans l'extr. nord (co, ra,
BO, NEL), et PNC *tt > /¢, h/ en nemi.

NEL/
POC | PNNC| GOs | PA | BO | | NEM
. . . . 0gi Qo
*koti ogi | ogin | ogin (nﬁ; ) - finir
. \ \ \ caxi .|« ,
*koti coxe | coge | cige | (o | cei | couper
*munti| mugo | muge | muge | mugi/e) - | ‘banane’
*qate koi | koi | koi | kaaxi| kec ‘foie’
*kutu citi | chiii | chiii| cixile | ciilk | ‘pou’
-
pitu- ) ) ) ok k| oile
io io io | pigu in ¢toile
qun VZ Yz pro | pig ?
*kuRita cita | ciia | ciia | ciixa | ciia | ‘poulpe
P
. . . L ratter
thio | thio | thio | thixo - fg name

‘tonner-
re

hnixuk| niuk

nid | nhyo | nié

* Reflets de poc *-t a la finale

Bien que les correspondances soient identiques dans
les deux cas suivants, sont distingués ici (i) les reflets de
la consonne en position finale de I'écymon (§ « Reflets
de poc *-t final » ci-dessous), (ii) de la consonne en fin
de syllabe du reflet, qui refléte une ancienne consonne
intervocalique suite a la chute d’'une voyelle ou d’'une
syllabe finale de 'étymon (§ « Reflets de poc *-; inter-
vocalique en fin de syllabe du reflet » ci-dessous).

— Reflets de poc *-t final

En position finale de I'étymon, les reflets de poc *-t
sont —¢ [Gos Pa BO], /-k/ ou -¢ [NEL].

POC GOs PA, BO | NEL/NIX
-t -0 -0 -k
*pat -pa -pa -bak ‘quatre’

— Reflets de poc *-t- intervocalique en fin de syl-

labe du reflet

Dans les cas suivants, la position en fin de syllabe
refléte un ancien poc *-t- intervocalique, apres la
chute de la voyelle finale de I'étymon.

— Reflets de POc *-t en fin de syllabe (TABLEAU 22)

POc | PNC | GOs | Pa BO | NEL | NEM
*tunu| *tt | kbini | kbini| kbini | khili| cini®® | ‘griller,
rotir’
*tt | khinu | khinu| khinu | nhu | hinu | ‘chaud’

* Reflets de poc *-t- a I'intervocalique (TABLEAU 21)

Dans l'extréme nord (co, ra, Bo, NEL), POC -t inter-
vocalique, devenue PNC *-t-, est reflétée par des vélaires
voisées -"g-, spirantisées -y-, ou elle samuit -0-. En
nemi, POc *-t- > /-"d-/ ou —- (TaBLEAU 21).

TasLeau 21. — Reflets de poc *-t- a l'intervocalique

NEL/
POc |PNNC| GOs | PA | BO NEM
NIX
- |t -d- g -, -0 -'d-, -o-
*mutaq muga ‘ muga ‘ mugﬂ‘ -- dda | ‘vomir

POc | GOs PA BO | NEL/NIX | NEM
- -0 -0 -0 -k, -0 -C
*qata | -- -- -- ak kac |’homme’
*qate | koi koi koi kaaxi kec ‘foie’
< »
*kaRati| cagai | cayaai | - cee- caac gac(liler),
ordre
*mate | md ma mi | maak | mac | ‘mort
*patu | paa | paa paa | pé(niir) | pailk | ‘pierre
*kutu | ciii | chiii | chiii | cixile | cilk | ‘pou’

Reflets de poc s, *j et *d et lewr neutralisation

Ces ordres ont les reflets les plus complexes :
- La laminale poc *s et la palatale poc *j fusionnent
les anciennes palatales du proto-austronésien (PAN)

26. Nemi de la cote est, selon Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982.

27. pmp *tapila (Blust). poc *taliga [talinal.
28. La palatale initiale de cini refléte PNC *t non géminée.
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*s, *¢, *z, *j¥ (Haudricourt et Ozanne-Rivierre,

1982 : 31). La laminale poc *s évolue en apico-den-
tale en pNNC *t, *"d (Ozanne-Rivierre, 1995 : 56).

- Lapico-alvéolaire roc *d évolue en post-alvéo-
laire/rétroflexe en proto-nord PNNC *d, se dévoisant
parfois en *{ (*{ provient aussi du renforcement du
trill poc *r) (Ozanne-Rivierre, 1995 : 59).

Les reflets et les neutralisations sont résumés dans
les trois sections suivantes.

* Reflets et neutralisations a I'initiale de poc *s-, *j-,
et de *d-, *r-

La distinction entre Poc *s, *j, et poc *d, *r ne se

JOURNAL DE LA SOCIETE DES OCEANISTES

POC PNC proto-nord PNNC
*g *S, *ng *E" nd_
*SS *,Eh_

* Reflets de poc *s-, *j- a Iinitiale (TaB. 23 ci-dessous)

A Pinitiale, Poc *s- est réguliérement reflétée par
des apico-dentales /"d-/ en Gos, mais certains reflets,
manifestant la post-alvéolaire /°d-/, sont irréguliers ;
cest le cas de Gos drau ["dau] ‘ile’ (le reflet attendu
de *sakaRu serait dau [*dau]). Ceci témoigne d’une
confusion partielle de cette opposition chez les locu-
teurs contemporains.

. . s N . POc GOSs PA, BO NEL NEM

maintient quen Gos (zuanga) o elle est respecti- - | o o o

vement reflétée par /t, "d/ et /t,"d/ (voir tableau 8), o T o - .

alors que cette opposition est neutralisée en ra, Bo, SiRi diPdi) | dildi] | dil'di] | di['di] | ‘cordyline

NEL, NEM au profit de /t, "d/. De ce point de vue, Gos | *sao(t) | do [do] | do ["do] | do ['do] da ‘sagaic’

est donc plus conservateur que les autres variantes. *sake | da [*da) | da [*da] | da[*da] | da[*da] | ‘en haut
Poc GOs PA WEM BO NEL | NEM *sipo | du [*du] | du [*du] | du ["du] dic ‘en bas’
*s, %, ¢ nd & od 't)Td E,Td *saRu | du-(bwo)| du-(bwo) (ZIZ)Z/;) du-(bwek)| “aiguille’
*d, *r t°d t,"d t,"d| || "d *suRi | du ["du] | du ["du] | du [du] du ‘o8’

* Reflets et neutralisations a l'intervocalique de roc ijj:g d2 [de] |den ["den] [*ﬁlﬁ] (cnee)-dan| ‘chemin’

* * s * * ’

S5 ) et de *-d-, *-r- de ["de] de de (nix.) |de (sagaie)| ‘fourchette’

A l'intervocalique, la distinction entre poc *s, *j, et
roc *d, *r est également maintenue en cos ou elle
est respectivement reflécée par /-0-/ et /-, -I-/, ainsi
qu'en NEL, ol elle est reflétée respectivement par /-1-,
-1-/. Elle est neutralisée en /-1-/ en ra, Bo et partielle-
ment en NEM (voir aussi le tableau 10).

POc GOS PA WEM BO NEL NEM
*s,% | -0 (°d) 1) -, (o) ) ¢d)
“d, | -l I - N s

¢ Reflets et neutralisations 4 la finale de poc *-s, *

et de *-d, *-r

Ala finale, la distinction entre poc *s, *j, et Poc *d,
*r est neutralisée comme I'indiquent les reflets ci-des-
sous (voir aussi le tableau 11).

iy

POC GOs PA WEM BO NEL NEM
)

*s, %, *c | fo) -Lle (t, 0) T, o)

*d, *r ) -1,)o Lt, 0 -t, 0

S S S | S

Reflets de la laminale poc s et de la palatale *j

La laminale roc *s se dédouble en pNC *s et *7s ;
PNC *s devient apico-dentale en pNNC */t/, tandis
que PNC *s évolue en /°d/. Enfin, la géminée PNC *ss
devient une aspirée en proto-nord *". Les correspon-
dances a l'initiale sont résumées ci-contre :

Lérosion de la structure syllabique du trisyllabe
*sakaRu ‘ile’ en dau est due 2 la chute des consonnes
intervocaliques (poc *-k- > @ et *R > @ partout),
donnant dagou ["dau].

POC GOSs PA BO | NEL NEMI
*sakaR, drau dau dau da “le,
SAKARY| [ngau]®| [*dau] | ["dau] | banc de sable’

— Renforcement par une sourde a l'initiale

PNC *s- > est parfois renforcé et reflété par /t-/ (cos
PA BO NEL).

POc | GOs PA BO | NEL-NIX| NEMI
. . \ ‘fourche’
*
sana| digo | digo | téng teng -- (arbre)
*sai |t ri | th, 1P|t ri ti, vi | -de [*de]| ‘qui?’
da da da s
. n >
3P o] | [da] | ['da] da [*da] ta quoi ?

— Reflets de la géminée pNC *ss a initiale

A linitiale, la géminée PNC *ss > est reflétée par /¢/
qui est spirantisée en NEL /r"/ (TB. 24 ci-dessous) :

POc |PNC| GOS PA BO |NEL-NIX.| NEMI
- . .| thi [i]- . S
*susu | *ss | zhi [] | thi | thi [t[“i}] thi | ‘sein
hi ‘fouiller
*susuRi thii thii | thii (piquer) thingi | (au
pP1q béton)’

29. Haudricourt (1972 : 334) note quen indonésien, les palatales *c, *j sont distinctes de *s, *z, alors qu’en mélanésien commun,
ces consonnes se réduisent 2 *s évoluant (comme en Nouvelle-Calédonie) en dentales.

30. /"d/ nest pas le reflet régulier de poc *s.

31. riest la forme déterminée : héléé ri ? [Go pa BO NEL] ‘le couteau de qui
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POc |[PNC| GOS | PA | BO |NEL-NIX.| NEMI
*saRu thii | thii | thii |~ | thii ‘Pei%s‘;)ef
*saqit thige | thige | thege | thaxi | thoi | ‘coudre
*saqat t}f{;‘iﬁ}z thaa | thaa - faac |mauvais
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¢ Reflets de roc*-s, *-c A la finale (TaBLEAU 26 ci-
dessous)

A la finale, les reflets de roc *s, *c, sont —@ en Gos,
/-1/ en pa Bo, et /-t/ en NEL et NEM (ces deux derniéres
n'ont que des consonnes sourdes finales).

* Reflets de poc *-s-, *-j- 4 I'intervocalique
A l'intervocalique, les reflets de poc *-s-, *-c-, *-j-
sont décrits par Ozanne-Rivierre (1995 : 65-66).
Ils sont reflétés par - partout, sauf en Gos (-3-) et
en NEL (-1-).
Tasreau 25. — Reflets de Poc *-s-, -c-,*-j- & l'intervo-
calique

POC GOs PA BO NEL | NEM
s, e, | -O- - - -I- -
:;:i;’l yaaza | yaala | yaala | yaara| yale | ‘nom’
*qasu [a%z.;]i 55| kddli kili | aret |lknaalin ?iiell? ’
. frotter,
*i-asa(q) | yazoo | yaloo | yalo - | yale aigl)liszrr’
L7 | ‘marée
*tasik | kaze | kale kale - (ﬁ/lr/; mon-
¢ tante’
wash i, | Razi | g bl | haari | wali | caded
taci [kadi]
*puso (pwe)- | (pwe)- B (fwi)- 3 ‘nog}_
bozo | bulo bord bril
*qasawa | azoo | aloo alu | aroo | kaloo | ‘époux
*kasupe | zine -- -- -- -- ‘rat
pharo
PNord A , A nix. ‘boir
*p"a?o 54 | phozo | pholo | philo ( o Z)) Jelo che(l)uj’
(nel.)
POC *posi phwara
k. .
PN[(jo}s) i(o) -~ | phwoli | phwoli jgi?)jm)z wheli | ‘presser’
(nel.)
Poc *kosi
pNc *k h . AT .. .| ‘rAper,
kosi(O) jl(ﬁﬁ zoli | yo()li | hiri | yheli giif teerr’
PECMP*® i wolo, ‘¢pieu de
*rasok | 2020 wold 2| ware | walek leure
paso wojo culture

Toutefois, Poc *-s et PNNC *-"s- est parfois reflété
par /-"d-/ en Gos ra Bo NEL, ce qui pourrait indiquer
des emprunts entre langues voisines :

POC GOs PA-BO NEL NEM
. hiida h)iida ) ‘ ,
*lisa [:{hiff‘ da) [’r’lﬁ){ lnl da - hnyida lentes

*tusuk - - cidu | (pa-)cidu mo(f;irg:, du

32. Autre reflet irrégulier avec la post-alvéolaire /{/ en Gos.
33. Haudricourt (1972 : 371) note aaci ‘bile.

POC GOs | PA-BO NEL | NEM

*s, *c| -0 -1 -t -t

*qulos | kurié - kdlat - ‘asticot, ver’

*qaRus | -- kool aaut | koot |‘vague, couler’

*waRoc | wa wal wat -- |‘veine, tendon’
cabo | cabol | cabwar| -- ‘se lever’
po | pul, pol | pat -- ‘fougere’
zibi | hibil hibit - ‘vif, agile’

Le reflet en syllabe finale est parfois dti a la chute de
la voyelle finale de I'étymon :

*qaso ‘ a ‘ al ‘ at ‘ kat ‘ ‘soleil’

Reflets de poc *d- et de PNNC *'d- & linitiale

Le reflet de I'apico-alvéolaire Poc *d est une post-
alvéolaire PNNC **d, parfois dévoisée en /t/, qui ne
se maintient quen cos (zuanga). Dans les autres
langues de I'extréme nord, elle fusionne avec I'apico-
dentale /"d/ qui refléte poc *s.

* Reflets de roc *d- et de pNNC *d- A I'initiale
Ainsi, PNNC *®)(- est reflété par /°d/ en cos (parfois
renforcée en /t-/), mais par /°d-/ ailleurs.

TaBLeau 27. — Reflets de POc *d-, *r-* et de pNNC *'d- 2
Iinitiale

POc | PNNC | GOS | PA,BO | NEL | NEM
*d-/fe- | *d | A | A | d-L -
*raun | *'dau(n) ﬁl{:ﬁ doo | duu | doo ‘feuille’
*rapu | *dapu [ﬁ{;;l] da ["da)| daap [n‘iﬁ) ] ‘cendres’
L dré | doo doo ‘argile,
raRo(g) [do:] | [do] |(Nnx) | — marmite’
*rarapa® *"dadap (jZ;e )| - daalap| dalae | ‘érythrine
drale | daale | dale ‘fendre,
[dale] | ["da:le] | [*dale]| casser’

— Dévoisement de pNNC *q 4 I'initiale

A linitiale, la post-alvéolaire pNNC *™ est renfor-

cée en post-alvéolaire sourde /{-/ en Gos et en apico-
dentale /t-/ en ra, Bo et NEM.

34. La post-alvéolaire **q, dévoisée en /t/ en PNNC, est issue de I'apico-alvéolaire poc *d (Ozanne-Rivierre, 1995 : 66).
35. Ce reflet irrégulier est un emprunt ou est dit 2 une dissimilation.

36. Etymon pEcMP : Proto-Eastern-Central Malayo-Polynesian.

37. Voir la note 11. J’ai adopté la notation des étymons utilisée dans Zhe lexicon of Proto-Oceanic (Ross et al., 1998-2016), mais
gardé la double notation *d, *r pour rendre compte des reflets des langues kanak.

38. Lun des relecteurs suggere les étymons poc *dradrap [dadap] Asclepiadaceae ; poc *rarap(a) Erythrina.
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TaBLEAU 28. — Dévoisement de PNNC *- ou *r- a I'initiale

POC PNNC | GOs | PA,BO | NEL | NEM
*d-/*r- *q- | I e/ ft-] | Il
. tree | .. . .
*ra(qa)ni®|  *q lte:] téén [ten]| man | -- | journée
trone ) ala ‘entendre
*ronoR *q ~ tone | tali | tena S
[tone] sentir

* Reflets de poc *-d- et de *-r- a I'intervocalique

ATintervocalique, la post-alvéolaire PNNC *-"d- est
reflétée par /-1-/ en cos, ra, BO, NEL et par /-1-, -I-/ en
nemi (TABLEAU 29a ci-dessous).

POC GOs PA-BO NEL | NEM
*-d-/-r- I-1-/ [-1-/ [ ] ey -l
*ma(q)urip®| molo molo | malep | marip | ‘vivee
*quray kula kula kola | kula | ‘crevette’
*ura ula ula ula - ‘éventer’
*patau | pwaala | pwaala | pwaala| - ‘dli;;%g;ul,m
Jo |immerger,
*puraq | phole | (paa)-bole | pole (ﬁ Z:v::) tremper’

Le cas de poc *rua ‘deux’ est particulier, car le nu-
méral est sufhixé 2 un classificateur (d’origine nomi-
nale), ce qui engendre diverses allomorphies :

POC GOs PA-BO NEL | NEM
*rua® | -tru [tu] -ru -du, | (he)luk | ‘deux’
-rut,
-lu

ATintervocalique, le trill poc *-r- est parfois reflété
par /--/ post-alvéolaire en Gos.

TaBLeAU 29b. — Reflets de poc *-r- & l'intervocalique

POC GOs PA-BO | NEL | NEMI
*r- -, -1/ /-1-/ [--1 | -]
s bire . .. | ‘torsader
piru ["bite] bile bele | bili (corde)’
*muru- mura -- - | "gure ‘pol.l\p <
[mura] arriére

e Reflets de poc *-d, *-r 4 la finale (TaBLEAU 30)

A la finale, poc *-d, *-r sont reflétés par /-0/ en cos ;
par /-1/ ou /-0/ en pa Bo ; par /-t/ ou /@/ en NEL et nemi.

POC GOs | PA-BO | NEL | NEM*
*&,*r | o | -L-o | -t,-0 | -t,-0
*tuque® | koo | kool | kuut | tuut | ‘étre debout’

Certains reflets en fin de syllabe résultent de la
chute d’une voyelle finale de 'étymon comme phul
‘bouillir’ en ra, BO.

39. paN *dagaNi, poc *drapi, *raqani (Blust).
40. pan *qudip,, pMP *ma-qudip (Blust).
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POC PNC GOSs PA-BO NEL

*r- ) -1/ /-1-/

*puro |*ppuro| phu phul pholo [bouillir’
b‘Llljt?li)ll,e’ ‘bouillir’ | ‘bouillir’ |‘éclabousser’

Neutralisations de poc *n, *7, *y et *] : présentation
générale

Ce qui suit est une présentation générale de I'évolu-
tion et des neutralisations des consonnes nasales Poc
palatale *f, vélaire *, apico-dentale *n et de la latérale
*| dans les divers contextes (initial, intervocalique, fi-
nal). Le déail et les reflets de chaque phonéme sont
présentés dans les sections suivantes.

* Neutralisations de poc *n-, *fi-, *p- et *- & l'initiale
ATinitiale, Poc *n-, *fi- et *I- se sont confondues en
nasales dentales ou apicales* ; sauf en cos, ol elles se

sont confondues en post-alvéolaires. Poc * samuit
partout (TABLEAU 31 ci-dessous).

POC GOSs PA WEM BO NEL-NIX NEM
"\ SR ) SR
*n n n- n- n-
-
il n n- n- n-
gl n- n- n- n-
* o- o- o- o-

* Neutralisations de poc *-n, *-ii-, *-p- et *-I- a 'in-
tervocalique

A I'intervocalique (tableau 32 ci-dessous), poc *-a-,
*-n- se sont confondues en nasales post-alvéolaires
/-n-/ en cos, tandis que Poc *-- et *-I- se sont con-
fondues en nasales dentales /-n-/ en cos. En pa, Bo et
NEM, elles se sont toutes confondues en /-n-/. Enfin
en NeL, elles se sont confondues en /-1-/ dit ‘nasal’.
POC *-Ai- est aussi reflété par /-n-/ en NeL.

POC GOs PA WEM BO NEL-NIX NEM
"
*n | n-, (-n-), -n3 -o- -I{(nasal), -o- | ), -o-
—@—
| -n- -n- -1-|(nasal) -n
* |(F0) -e- -n+, -0- -1{(nasal), -o- | |-n
*1 ||-n-| -o- -n4 -o- -1 (nasal), -¢- | |-nq, -o-
LS S

Les reflets sont présentés dans les sections suivantes.

* Neutralisations de poc -n, *-n, *-, * et *-1 2 la finale

(TABLEAU 33 ci-dessous)

Gos n'a aucune consonne finale. Dans les autres lan-
gues, a la finale, poc *-n chute le plus généralement.
En ra, Bo, NEL et NEM, les —n finaux sont le reflet de
POc *-n-, *-f1-, *p- et *-I- intervocaliques, et résultent

41. Nemi de la cote est, selon Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982.

42. pAN *duSa, pmp *duha (Blust).
43. pmp *tuquD (Blust). Ozanne-Rivierre note poc *tuqud.

44. Laneutralisation de poc *n-, * fi-, *1-, et *l en /n/ s'est produite dans toutes les langues de la Grande Terre (Ozanne-Rivierre, 1995 : 54).
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de la chute d’une voyelle finale de I'étymon. Ces faits

sont détaillés dans ce qui suit.
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TaBLeau 34b. — Reflets de poc *-I- intervocalique et &
la finale du reflet

POc | GOS | PA WEM BO NEL-NIX NEM
n -0 () (-n)* (6) (-n) (o] (-n)
*A -0 o) (-n) o) (-n) -o| (-n)
"1 -9 Fof (n), (n) | }o)(n) (0) |}o|(n)
*] -0 o) (-n) k2f (-n) o) (-n)

Evolution de la latérale poc ¥

Cette latérale est partout reflétée par une nasale /n/.
* Reflets de poc *I- a I'initiale
A linitiale, poc *I- devient pNc *n- ; elle est reflétée

par /n-/ post-alvéolaire en cos, et par /n-/ dans les
autres variantes ou langues (TABLEAU 34a ci-dessous).

POc | PNC GOs PA-BO | NEL-NIX | NEM
- In-/ In-/ /n-/ | In-/
*lalo no ] | 76 [nd)] na ne |[intérieur’
ne [nel, 7ie ‘mouche,
*lano [rrlle]’ nén [nen]| naan | nenm |mouche-
ron’
Hau [lau(k)| 76 3] | 76 )] nok nuk | ‘poisson’
N N Yoile,
layaR nhe [nbe] | nelnel | hnalp | hnelp biche
*lisa(q) [:{}ﬁliﬁ] [r?lll,ﬁ;] -~ |hnyida| ‘lentes
*lima ‘5" est reflété par des formes suffixées aux classificateurs
numériques :
*l: S -nim . .
lima -ni [ni] [nim] -nem | -nim | ‘cing

* Reflets de poc *-I- & I'intervocalique

A Tintervocalique, poc *-I-, devenu pNC *-n-, est

reflété par un /-n-/ dental intervocalique, comme
l'indique ci-dessous le reflet de poc *qulos ‘asticot’ >
Furé en cos ou de poc *kala > cane en NEM ; SAUF en
~EL ol le reflet de poc *-I-, devenu pnC *-n-, est un |
intervocalique dit ‘nasal’®, comme dans kdlat ‘asticot’
et dans la forme déterminée de dddli-n ‘son chemin’
et cdald-n ‘son vagin’. A l'intervocalique, NeL -1 ‘nasal’
neutralise POc *n, *-fi-, *—1)- (voir aussi tab. 32).

Du fait de la chute d’une voyelle finale de I'étymon,
cet ancien *-l- intervocalique est souvent reflété par
/-n/ final. Ainsi, Poc *salan ‘chemin’ est reflété par
PA BO dén, et par NEL daan. En cos, qui n'a aucune
consonne finale, le reflet est réduit a 4¢. Voir tableau
34b ci-contre.

Pour résumer : poc *| devient une nasale (sauf a
I'intervocalique en nEL) ou bien il chute dans la plu-
part des langues considérées. En revanche, le /1/ final
attesté en pa, o est le reflet de Poc *-s, *-c et de Poc

*-d, *-r 4 la finale.

POC PNC | GOs |pAWEM BO| ‘X7 | NEM
NIX
-l-, -0-,| -n-
*]- *-n- |-n-,-¢-| -n--0- [ ) V|
) s (n) | -o-
kutid . L
*qulos " - kblar | - | ‘asticot
[kuno]
*kala cté |céé | cddla-| cane | ‘vagin’
) , tnee)| « .
*salan dé [*de] | dén [den] | daan ( ﬂ,ﬂ”) chemin’
diali- ‘chemin de’
*pulu pu pu pon | pun ‘poil
, , he s
*tolu -ko -kon -gan (he) trois
yen
‘arbre &
*kuluR ci-(phai)|  cin cen | cin L
pain’
*kulit cii cii cii | cii | ‘peau’
b ;
A . o outure
*qulu ‘téee kd leut ki | - |
(ie. : téte)
PWMP
" . il TN ‘pécher i la
(me-)fiuluq . nid [nl:] | -- - ,
[nd:] torche

Evolution de la nasale palatale roc *7

A linitiale et 3 l'intervocalique, Poc *1 est reflété en
cos par la post-alvéolaire /n/ (graphie <n>), parfois
par /n/ (graphie <fi>), montrant la confusion gra-
duelle des deux phonemes ; tandis qu'a l'initiale, *
est reflété par /n/ dans les autres langues (tab. 35a).

TaBLEAU 35a. — Reflets de roc *- a I'initiale

POC GOs PA, BO NEL
*f -, 0- n- n-
. naam Y
flami | 7neme [neme] nemee s gotit(er)
(sucré)
. neebu [ng:bu .
*famuk | g:bul g nabuc | ‘moustique’
rieebu [ne:bu]

A Tintervocalique, les correspondances sont les
mémes, sauf en NeL ol *-fi- est reflété par —I-.

TaBLeAU 35b. — Reflets de poc *-a- 4 l'intervocalique

POC GOs PA BO NEL
*f -n-, -n- | -n- -n- -1-
~ mono _ o, P 4 .
*monak ~~ moné | m(w)oné | mwdilak | ‘graisse’
[monp]

Du fait de la chute d’une voyelle finale de I'étymon,
comme ci-dessous, poc *fi- est reflété par /-n/ dental
dans les langues qui ont des consonnes finales.

Poc | GoOs| rA BO NEL | NEM
. po, . . ‘tortue
pofiu R pon won wan | pwen K
pwo de mer

45. Les formes entre parenthéses reflétent des consonnes intervocaliques devenues finales du fait de la chute d’une voyelle finale de

I'étymon.

46. Nommé ainsi par Ozanne-Rivierre et Rivierre (1989) du fait qu'il est issu de PNC *-n- et a nasalisé bilatéralement les voyelles

adjacentes avant d’évoluer en -I-.
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Reflets de la nasale dentale poc *n

* Reflets de poc *n- a I'initiale
A Tinitiale, poc *n- est reflété par /n-/ post-alvéo-
laire en Gos, et par /n-/ ailleurs.

POC GOs PA BO | NEL
*n- n- n- n- n-
*niuR | 7z [nu] nu nu nu ‘coco(tier)’

* Reflets de poc *-n- & I'intervocalique

A Tintervocalique, les reflets sont analogues, sauf
en NEL ol v *-n- est reflété par le /-1-/ dit ‘nasal’, tout
comme *-fi- et *-i- (TABLEAU 36 ci-dessous).

POC GOS PA | BO | NEL | NEM

*n- -, (-n-) | -n- | -n- -I- -n-
*ponuq | ponu [ponu] | ponu |\p(w)onu| pélok | punuk| ‘plein’
*qenop | kond [konp) | kond | king | kilap | Ronap) ‘couché
*qanunu | Aénu thenu] | hinu | hénuul | halii| - | ‘ombre
*tunu | kini [kini] |kbini| khini | khili | cini | ‘briler
*manuk | méni [meni] | méni| mééni | mailic| menic | ‘oisead’

* Reflets de poc *-n a la finale
A la finale, poc *-n dental samuit trés généralement.

POC GOs PA-BO NEL | NEM
*puqun | pu(u) | pu(x)u | puxe | puxe | ‘tronc,
souche’
*asan, | yaaza | yaala | yaara | yale ‘nom’
*qacan

La ol /-n/ final est attesté, il refléte soit Poc *-7, ou
*-l- intervocaliques (voir plus haut « Reflets de poc
*-I- a lintervocalique »), et résulte de la chute d’une
voyelle finale présente dans I'étymon, comme dans
ce qui suit :

POC GOs PA-BO NEL | NEM
*qone | ¢ on on kon | ‘sable’
*ra(qa)ni| rree [te:] | téén [te:n]| raan - | journée’

Reflets de la nasale vélaire roc *y

Il n’y a pas de reflet de poc *p- a I'initiale. A I'inter-
vocalique, Poc *-p- est reflété par /-n-/ en Gos ra Bo,
et par /-1-/ ‘nasal’ en NEL.

TaBLEAU 37. — Reflets de poc *-g- & lintervocalique

POC GOS PA-BO NEL NEM
- -n-,0 | -n-,0 -l- -n-
¢
_ p 14 entendre
*ronoR | trne tone tald tena L
sentir

Du fait de la chute de la voyelle ou de la syllabe
finale de I'étymon, d’anciennes consonnes poc *-y-
intervocaliques sont reflétées par /-n/ ou /-y/ finaux
dans les langues qui ont des consonnes finales, mais
chute en cos. Les reflets suivants témoignent de cette
réduction syllabique.
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POc | GOs PA-BO  |[NEL-NIX|  NEM
- | e |0 |nmoe -no
*tonoR | ko ko kan | njen ['yen] | ‘palétuvier
‘fourche’
*sana - |tenglten] | teng - (atbre)
“eanis | & gl g g hye ‘pleurer’
*lano | ne [ne] | nén [nen] | naan nen ‘mouche’
Reflets de roc *-g

Lancienne consonne vélaire nasalisée roc *g ['g],
est devenue palatale 3/ en pnc. Létymon pemP (Pro-
to-eastern-malayo-polynesian) *wanka(n), roc*waga
[wa'ga] ‘bateau’ est reflété par un monosyllabe avec
ou sans consonne finale selon les langues, montrant
a nouveau la réduction syllabique de ces langues. poc
*g est reflété en fin de syllabe par une nasale palatale
/-n/ en pa, BO, NEL-NIX et par une nasale vélaire /-y/
en NEM. En Gos wé, la consonne finale a nasalisé la
voyelle finale et a chuté. Dans la forme déterminée
wajo-je (Gos), wojo-n (PA BO) et waja-n ‘son bateaw’
(NEL), la spirante prénasalisée /”y/, reflet de pnC */7y/,
réapparait a I'intervocalique.

POc | PNC GOs PA-BO | NEL-NIX | NEM
g |yl ey | oy | oy |

*waga wo [wa) wony [wonl|  wany [Ls;l a;f]% ‘batean’

wii wojo waja (fio,r m?

7] ]| mine

Reflets de roc *m

La nasale bilabiale Poc *m est généralement stable
sauf 4 la finale o elle chute.

* Reflets de Poc *m- 4 l'initiale (tableau 38a)

POC GOS |PA-BO | NEL-NIX | NEM

*mate |md | ma maak mac ‘mort’
*mata | me | me (idaa)ma | (tna)maan | ‘oeil’
*manuk | meéni | meni | maalic manik ‘oiseau’

* Reflets de Poc *m a l'intervocalique et en fin de
syllabe (TABLEAU 38b)

A l'intervocalique, poc *-m- reste généralement
stable. Dans les langues de I'extréme nord, /-m-/ est
parfois renforcé en /-"b-/ devant /u/, comme dans le
cas de hubuk Ssilencieux’ et de neebu, nabuc ‘mous-
tique’ (tableau 38b ci-dessous). En nemi, poc *-m-
est refléeé par une vélaire prénasalisée /-"g-(o, u)/.

POC GOSs PA-BO | NEL-NIX | NEM -
r naam gotit,
fiami | neme nemee N | neme ,
. o) aveus
| *rama kéé kéé dima -- _pére’
) \ muet
*kumu hé hom hom hom |.., 7,
‘silencieux
hubuk silencieux,
" (nix) se taire’
) neebu .
*amuk | [~ neebu | nabuc |naquk’|‘moustique’
[ne:"bu]

47. Irgf estle reflet régulier de poc *b, *m devant voyelle arrondie dans les langues de Hienghene (Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982).
48. Lun des relecteurs anonymes précise : /a/ de *qunapi chute > **qunpi, la nasale devient bilabiale par assimilation > *qu™pi, puis

voisement de /p/ > kubi.
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Les cognats qui ont un m final refletent un -m-
intervocalique et résultent de la chute d’une voyelle
finale de létymon, comme *kumu > hom, hom
‘muet’, *Aami > NEL naam ‘sucré (tableau 38b). En
Gos, la consonne nasale a elle aussi chuté et a nasalisé
les voyelles de /d ‘muet, silencieux’ et de £é¢ ‘pere’.

A la finale, poc *-m chute.

POC GOs

khémi

PA-BO NEL-NIX NEM

*tanum kémi - tami |‘enterrer’

Reflets des consonnes bilabiales poc *p, *"b

Les bilabiales roc *p et *™b sont restées stables.
* Reflets de poc *p
— Reflets de poc *p- a I'initiale (TABLEAU 39a)

A Tinitiale, avant voyelle arrondie, roc *p(o,u)
évolue en consonnes labio-vélarisées, avec quelques
exceptions en Gos, PA.

POc | GOs | ra BO | NIX-NEL | NEM
; . . ) ‘tortue de
*poiu | p(w)o | p(w)on | p(w)on |  wan pwen |5
*potu | pwe | pwec | pwec | pwec | pwec | ‘naitre’
*pua(q) | po po | pwo | pwa | pwe- | ‘fruit
*puat) | po | pwio | pwo - | pmwaa| ‘fair¢
*piRa | pi pi pi - bia |'ceuf, frai’

— Reflets de poc *-p- a l'intervocalique (TaB. 39b)

A Tintervocalique, Poc *-p- évolue en bilabiale voi-
sée /-"b-/, en spirante /-8-, -v-/, ou chute.

POCc GOs PA, ‘ BO |NIX-NEL| NEM
B S U IR
—0— —0—
*qunapi| kubi®® | kubi | kubi | kubi | kubi | ‘écailler
*qupi | kui | kui | kui | kwvilc | kuuw/k | ‘igname
- . .. .. .. ‘manou
*tipi ki kii | kivi | kivi - o
jupe
. . kia ci(v)a | ‘pécher au
*tupa |kia (we)| kia kep, keva (Wa | LS
(we) (we) poison
. . . . . . ‘souffler
upi ui ui ui uvi uvi ;
(feu)
" uvwo ‘bouture’
upe uvo | uvo - uve .
[ufo] (igname)
yoi - - yovi - ‘ramasser’
. . . . ‘Echenilleur
wiln | wvilu | woilu | wvilu ufl -
pie
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— Reflets de poc *-p- 4 la finale

A la finale, —p en NeL et NeMm reflete un poc *-p- in-
tervocalique et résulte de la chute d’une voyelle finale
présente dans I'étymon. En Gos ra Bo, toute la deu-
xi¢me syllabe de I'étymon chute (TaB. 39¢ ci-dessous).

POc PNC GOs PA-BO NEL NEM

* *n d . di d . ,

rapu | *"dapu {nqrj] da ["da] [n(f;f‘; R d?; ] cendres

*nipi -- -- nivi nep ‘réve’
* Reflets de roc *b

Les labiales prénasalisées poc *b* sont stables et
sont reflétées par /™b/ en Gos, pa, Bo, NEL, avec certains
conditionnements. Il n'y a pas de reflets 4 la finale.

— Reflets de poc *b- a I'initiale

roc *b(o, u, D) évoluent en labio-vélaires /™b"/ en
GOS, PA, BO, NEL ; en nemi, Poc *™b est reflété par /°g/
avant voyelle arrondie (o, u)*. Ailleurs, Poc *b est
reflété par /"b™/°" (TaBLEAU 40a ci-dessous).

POc | GOs PA BO NEL NEM
)
b mho | mp_ | mp | mp. )
"g-(0, u)
‘ver de
*baya | be be be be be terre’
‘roussette’
*beka’?| bwo | bwo | b(w)o | bwak | bwek | (chauve-
souris)
.| b(w)o ) \ .
*boni (w) bwon | bwon | bwan | "gen® | ‘nuit
(date)
*bou | b(w)o |b(won| bwon bo gon | ‘odeur
*bune™ | - - - bon | "gun | ‘mouette
‘pigeon
gu | qun -- Yqun® | gun pv%rt’
*batw’® | bwa | bwa | bwa bwa | bwa’’ ‘téte’

— Reflets de poc *-b- a l'intervocalique

A l'intervocalique, poc *-b- est reflété par /-"b-/ (et
par une vélaire nasale -"g-(o,u) en nemi). (TaB. 40b)

POC PNC GOs | PA-BO | NEL | NEM
*_- b | mpl | e mh-,
Ug_
“wubu [kkif,,@”u] kibu | kibus | kibuu g;g?e‘,*‘
*tubug m% (K™ | khibu | -~ | hi'quk| ‘enfler
w’bug | Ty
*tabu’® kabu | kabun | kebuk | cné'gu| ‘interdit

49. Haudricourt et Ozanne-Rivierre (1982 : 43) reconstruisent poc *mp. J'ai adopté la graphie *b ["b] en usage dans Ross ez al., 1998-2016.

50. Lynch (2002 : 312) note la méme évolution en lau poc *(bw,pw)atu(k) ‘head’ > gwou-.

51. Voir Lynch (2002) sur la genése des labio-vélaires en poc et Rivierre (1997) pour la Nouvelle-Calédonie.

52. Reconstruit en poc *bweka ‘fruit bat, flying-fox’ par Lynch (2002 : 321).

53. Dans les langues de la région de Hienghéne, /7g/ est le reflet régulier de poc *b, *m devant voyelle arrondie. Ce sont les seules langues
de Nouvelle-Calédonie ot1 les labio-vélaires /bw/ sont devenues vélaires (Haudricourt, 1972 : 319 ; Haudricourt et Ozanne-Rivierre, 1982).

54. pan et pmP *punay (Blust) ; Haudricourt et Ozanne-Rivierre notent *mpunay.

55. En Gos gu et gun en pa et NEL sont des emprunts aux langues dont le reflet est gun.

56. Reconstruit en poc *(bw,pw)atu(k) par Lynch (2002 : 329).

57. Le reflet est gan en pije et fwii (langues de Hienghene).

58. pwmp (Proto-Western Malayo-Polynesian) *tampuk ‘sacred place’.
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— Reflets de poc *-™b 2 la finale

Il n'y a pas de reflets a la finale. Les —m parfois
attestés a la finale résultent de la chute d’une voyelle
ou d’une syllabe finale de I'étymon. Gos n’a aucune
consonne finale.

POc GOs PA-BO NEL-NIX NEM

‘papillon

*bobo(n)* | pé pom pom pmom| 4. e

Conclusion

Comparée aux étymons PO, la structure syllabique
des langues de I'extréme nord est relativement plus
préservée que celle des langues du sud. Nombre
d’étymons disyllabiques restent disyllabiques, avec
toutefois d’importants changements des points
d’articulation des consonnes et diverses neutralisa-
tions d’oppositions qui ont réduit I'inventaire des
consonnes par rapport au Poc, notamment pour les
consonnes nasales. Un certain nombre de langues du
nord et de I'extréme nord conserve les consonnes fi-
nales étymologiques (en changeant leur point darti-
culation), toutefois, ces langues montrent également
une importante érosion syllabique due a la chute de
consonnes dans toutes les positions. Cette érosion
est maximale en zuanga de cos qui a, de surcroit,
perdu toutes les consonnes finales. En revanche, cos
est plus conservatrice sur un plan, la conservation de
l'opposition entre consonnes dentales et rétroflexes,
perdue dans les autres langues.

Abréviations des étymologies

PAN  Proto-Austronesian

pwMP Proto-Western-Malayo-Polynesian
pCEMP Proto-Central-Eastern-Malayo-Polynesian
PEMP  Proto-Eastern-Malayo-Polynesian

roc  Proto-Oceanic

PEOc  Proto-Eastern Oceanic

pso  Proto-South Oceanic

PNC  proto-néo-calédonien

PNNC  proto-nord-néo-calédonien

Abréviations du nom des langues

- Pour les variantes du zuanga-yuanga, Gomen sud
[cos], Gomen nord [GoN], Paimboa [pa], Kuru-We-
mu [weMm], Wehole [wen], Bondé [Bo].

- Variante nélémwa (NEL)-nixumwak (NI1X).

- Langues de la région de Hienghéne : nemi [NEM].
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